CARTEA MASINII
Placa cu apa de masa PIRINEOS pentru
taiere

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE,
REGULAMENTE DE SIGURANTA (PROTECTIA MUNCII),
DATE TEHNICE S$I INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU MASINA CU .........oeeeeeecnsssnnennnes NR

(Va rugam sa completati dupa cumparare!)

V3 multumim pentru indeplinirea sarcinilor dvsA ales o masind de tadiat pldci umed DURHER PIRINEOS de masd. Suntem siguri cd
aceasta masind de inaltd calitate va indeplini toate asteptdrile dumneavoastrd. V& rugam sa cititi cu atentie informatiile de mai jos
pentru a va putea face munca rapid si profesional.

Familiarizarea cu informatiile din manual si respectarea instructiunilor asigura functionarea pe termen lung si fara probleme a masinii.
V3 rugam sa pastrati intotdeauna manualul impreund cu masina la locul de munca. Masina trebuie exploatatd numai in conformitate cu
instructiunile. Producatorul si distribuitorul nu sunt responsabili pentru accidente si daune cauzate de abaterile de la instructiuni.

ntregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Dublarea, copierea sau
publicarea integrald sau partiala a publicatiei pe orice platforma de informare este permisd numai cu permisiunea prealabilad scrisa a
EUROKOMAX KFT.

PROTECTIA MEDIULUI

. Este in interesul tuturor sa ne protejam si sa ne pastram mediul curat. Puteti aduce o mare contributie la eforturile noastre comune,
luand actiunile simple enumerate mai jos:
. Materialul de ambalare al utilajelor achizitionate (carton, folie etc.) trebuie plasat la punctele de colectare

selectiva.
. Colectati masinile uzate, nereparabile, accesoriile si piesele lor produse in timpul reparatiei lor si aruncati-le ca deseuri @
selective la punctele de colectare adecvate.
. Este INTERZISA turnarea uleiului uzat si a altor lichide produse in timpul reparatiilor pe sol, in canalizare
sau scurgere, introducerea acestora intr-un recipient inchis la punctele de colectare amenajate in acest
scop.
. Manipulati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, bateriile, componentele electronice etc.
numai la punctele de colectare desemnate.
. Gazele eliberate de racitoarele de aer conditionat si dezumidificatoare au un efect ddundtor asupra
atmosferei PAmantului. Un astfel de echipament poate fi reparat sau casat numai de catre serviciile specializate desemnate.
. Materialele reutilizabile (carton, metal, sticld etc.) trebuie aruncate la punctele de colectare desemnate, reducénd astfel cantitatea de
deseuri generata.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!

GARANTIE
Producitorul oferd consumatorilor Ptk. in §§ 6:157-173, 151/2003. (IX.22.) in HG, precum si 19/2014. (IV.29.) In conformitate cu drepturile definite in
decretul NGM (cu privire la defectiuni rezultate din defecte de fabricatie si materiale), se angajeaza in garantie pentru utilajul de tipul si numarul de
productie specificat aici pe care il comercializeaza. Garantia nu afecteazad si nu limiteaza drepturile legale ale consumatorului. V3 rugam sa cititi cu
atentie manualul de instructiuni atasat masinii!
GARANTIA ESTE NULAIn cazul oricireia dintre urmé&toarele circumstante:

. Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare in afara instructiunilor de utilizare.



Reparatie neprofesionald, neautorizatd, demontarea capacului masinii (dispozitivului), neintretinere.
Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.

Daune fizice, utilizare si conditii de depozitare neobisnuite sau neprofesionale, conversie, daune elementare.
Daca masina (aparatul) a fost utilizat in continuare dupa ce a fost detectata defectiunea.

NU ESTE ACCOPERIT DE GARANTIEpentru uzura produsului (si a accesoriilor acestuia) rezultata din uzura naturald, precum si deteriorarea cauzata de
efectele externe mecanice, fizice sau chimice.

REGLEMENTARI GENERALE SI SPECIALE DE SIGURANTA

_
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W‘ In toate cazurile, respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:
\ é . Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzatoare reduce
durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.

. Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea manualului de utilizare, vd rugam sa contactati
distribuitorul.
. inainte de a utiliza masina, cititi manualul de utilizare si exersati-vd cu utilizarea masinii. Este interzisd
operarea masinii fara instruire!
° Cand utilizati masina, aveti intotdeauna grija obligatorie in conformitate cu conditiile de precautie generale
si uzuale!
. Dispozitivele electrice NU trebuie utilizate intr-o atmosfera care contine gaze inflamabile sau explozive.
fnainte de a conecta masina la reteaua electrics, asigurati-v& cd parametrii retelei corespund parametrilor
masinii.
Tnainte de utilizare, verificati strangerea suruburilor si piulitelor!
in timpul lucrului, evitati contactul cu obiectele legate la pdmant (conducte, radiatoare, masini etc.).
Impiedicati intotdeauna pornirea accidentald a masinii!
Aflati despre optiunea de oprire de urgentd a masinii (intrerupator principal)!
La sfarsitul lucrului, in cazul unei pene de curent sau in timpul unei opriri mai lungi, deconectati masina de
la priza electrica!
Daca observati un fenomen anormal (zgomot, vibratii, smucituri etc.), opriti imediat masina!
Masinile echipate cu motor electric pot fi operate numai in locuri ferite de precipitatii!
in exterior, utilizati numai un prelungitor electric calificat corespunzitor in acest scop!
Utilizati numai stecheri si prize standard!
Este INTERZIS sa ridicati sau sa transportati masina prin cablul sdu electric!
Este INTERZISA efectuarea oricaror modificari, conversii sau inlocuire a pieselor la masind. Orice activitate
de aceasta naturd sau semne ale acesteia va avea ca rezultat incetarea imediata a garantiei.
Manipulati intotdeauna masina si cablurile electrice cu grija obligatorie necesard pentru dispozitivele
electrice!
Nu utilizati niciodata un cablu electric deteriorat, reparat sau imbinat necorespunzator!
Urmariti intotdeauna starea si curatenia firelor si conectorilor electrici!
Lucrarile de instalare electrica pot fi efectuate numai de un specialist calificat.
Este INTERZISA curatarea motorului electric prin stropirea cu apa!
Este INTERZIS exploatarea masinii sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
Deconectati-véd de la retea finainte de a incepe orice lucrari de curatare, intretinere sau reparare a
motorului!
Toate lucrarile legate de reparatii, intretinere si manipulare tehnicd trebuie efectuate numai dupa
deconectarea de la reteaua electrica (smulgerea stecherului din priza).
Masina poate fi exploatata numai dintr-o retea impamantata!
Nu deconectati niciodata aparatul de la priza inainte de a-l opri!
Nu conectati echipamentul la retea dacad conexiunea si priza sunt deteriorate.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cand nu este utilizat!
Nu efectuati lucrari de intretinere/reparatii la masina in timpul functionarii.
Tineti mainile, imbrdacamintea si bijuteriile departe de partile mobile.
Opriti masina in mod regulat folosind comutatorul.
Asigurati masina astfel incat sd nu se poata misca in timpul intretinerii/reparatiilor.
Nu uitati de curatarea regulata a masinii si a pieselor sale.
Solicitati imediat repararea defectiunilor de catre un specialist.
Tnlocuiti piesele defecte sau uzate.
Folositi NUMALI piese din fabricd pentru a repara masina!
in timpul intretinerii, utilizati numai cantitatea si calitatea prescrise de lubrifianti!
Pregatiti-va pentru urgente si accidente!
Aveti la indemana informatiile de contact ale Ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
Fiti pregatiti pentru ce sd faceti daca izbucneste un incendiu.
. Pastrati la indeméana un stingator si o trusa de prim ajutor.
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DATE TEHNICE

Tip PIRINEI 60 PIRINEI 1000

Locul de origine Spania Spania
Producator DURHER SA DURHER SA
Motor 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Performanta motorului 1,1 kW 1,1 kw
Departamentul Apararii IP 55 IP 55
Diametrul discului 200 mm 200 mm
Lungimea de taiere* 615 mm 1000 mm
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Adancimea de taiere 40 mm 40 mm
Diametrul arborelui 22,2 mm 22,2 mm
Greutate 29 kg 38 kg
Dimensiuni 970 x 305 x 470 1335 x 305 x 470

*Pentru o adancime de tdiere de 10 mm

INTRETINERE EFECTUATA

Tip:

Numar de serie:

Data

Verificarea conexiunilor
electrice

Verificarea cablurilor
electrice

Verificati comutatoarele Verificarea pompei de

apa

FUNCTIONAREA MASINII

Va multumim pentru achizitie, ati ales un produs de inalta calitate!

THEDatoritd solutiilor sale tehnice unice, taietorul de placi cu apa de birou PIRINEOS este un ajutor eficient si usor de utilizat atunci

cand efectuati lucra

ri de taiere. Scopul nostru principal este ca dvs. sa utilizati masina in mod satisfacator timp de multi ani, motiv

pentru care tdietorul de faianta PIRINEOS a fost proiectat si fabricat avand in vedere aspectele ergonomice si tehnice moderne.
Operarea si intretinerea masinii este simpla si convenabila.

THEDispozitivul de tdiat placi pe bazd de apd PIRINEOS este o masina multifunctionald potrivitd pentru tdierea pe bazd de apd a

caramizilor, placilor
ale masinii usor de

de piatra, elementelor de pavaj, pietrelor de pavaj si bucatilor mari de piatra naturald. Unul dintre marile avantaje

intretinut este portabilitatea sa usoard datoritd greutdtii si dimensiunilor sale. Dispozitivul de taiat placi PIRINEOS

este potrivit pentru taierea cu o margine zimtata, continud sau cu disc turbo diamant cu diametrul maxim de 200 mm.

Inainte de munca:
L ]
L ]

Cititi manualul de utilizare!
Masina poate fi instalata doar pe o suprafatd pland, asezatd pe picioarele incluse sau fixatd pe o masa.
Dupa indepdrtarea capacului de protectie a discului si apoi a discului de prindere exterior, discul de tdiere trebuie

asezat pe arbore in conformitate cu sensul de rotatie.

Lucrul cu masina:

Dupa ce discul de prindere a fost fixat corespunzator, capacul de protectie a discului trebuie insurubat.
Bazinul masinii trebuie umplut cu apa pana cédnd pompa este complet acoperita.

Dupa verificarea datelor de tensiune de retea, masina este alimentata.

Verificati functionarea butonului de oprire de urgenta!

Verificati intotdeauna daca discul este fixat corespunzator inainte de a incepe tdierea!
Porniti si utilizati masina numai daca capacul de protectie a discului este montat!
Piesa de prelucrat este asezatd pe masa.

Pentru tdierea cu oglinda, inclinati motorul la unghiul corect, deplasand sina de sus.
Pompa de apa si motorul pot fi pornite cu butonul verde si oprite cu butonul rosu.
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ATENTIE!! Daca nu exista suficienta alimentare cu ap3, tdierea trebuie terminata imediat!

Piesa de prelucrat este taiata la dimensiune prin miscarea motorului incet si uniform.

Apdsarea butonului rosu opreste motorul.

Dupa ce discul s-a oprit, piesa de prelucrat este scoasa de pe masa.

Piesele de prelucrat pot fi incarcate si descdrcate numai cand masina este oprita.

Este INTERZISA instalarea unui disc de taiere mai mare decat maximul prescris.

Racirea discului de tdiere este obligatorie, iar umplerea bazinului de apa trebuie verificatd periodic.

INTRETINERE
. Pastrati tdietorul curat.
. NU curatati motorul cu apa!
. Masina trebuie inspectatd/reparata complet cel putin o data pe an.
. Tnlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!
. Folositi doar piese originale pentru inlocuire!
. Verificati etanseitatea capacelor si suruburilor de protectie

Dorim sa fiti pe deplin multumit de produs, asa ca daca observati probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si
vom incerca sa le reparam.

Sy

BENCE 1997



INSTRUCTION MANUAL

POL. LAS HERAS, C/ PABLO PICASSO, |2
50420 CADRETE (Zaragoza) SPAIN

www. durher.com

CUTTING-MITRING
MODEL: PIRINEOS 60

“EC” Conformity declaration

MANUFACTURER: DURHER, S A.

POLIGONO LAS HERAS C/PABLO PICASSO, 12
50420 CADRETE (ZARAGOZA) ESPANA

ADDRESS:

The undersigned company certifies under its responsibility that the equipment and/or installation here spec fied has been
designed and manufactured, inspected and tested according to the requirements of the Machinery Directive 2008/42/CE

DESCRIPTION OF THE EQUIPMENT: CUTTING-MITRING

MODEL: PIRINEOS 60
SERIAL NUMBER: 18096780
MANUFACTURING YEAR : 2018

Refference to directives applied

Directive 2006/42/CE
Directive 2006/95/CE.
Directive 2004/108/CEE.
Directive 2000/14/CE.

2004/108/CE; 2002/44/CE; 2002 /95/CE; 2002/96/CE.

Other harmonized norms applied.

Norm UNE EN ISO 12100-1.

Norm UNE EN 60204-1.

Norm UNE EN 14121,

Norm UNE EN 13850.

Norm UNE EN 13849.

Norm UNE EN 349

Norm UNE EN 12418; UNE EN 953.

Authorized person :
Charge in Company:
Date;

FRANCISCO JOSE LAGUNAS TORRES
1+D+l
1th of January of 2018

Signature

FCO.JOSE LAGUNAS TORRES
TECHNICAL MANAGER



INSTRUCTION MANUAL
(e er

POL. LAS HERAS, C/ PABLO PICASSO, 12 CUTTING-MITRING
50420 CADRETE (Zaragoza) SPAIN MODEL: PIRINEOS 1000

www.durher.com

“EC” Conformity declaration

MANUFACTURER: DURHER, S.A.

ADDRESS: POLIGONO LAS HERAS C/PABLO PICASSO, 12
50420 CADRETE (ZARAGOZA) ESPANA

The undersigned company certifies under its responsibility that the equipment and/or installation here specified has been
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designed and manufactured, inspected and tested according to the requirements of the Machinery Directive 2006/42/CE

DESCRIPTION OF THE EQUIPMENT: CUTTING-MITRING
MODEL: PIRINEOS 1000
SERIAL NUMBER: 18096773
MANUFACTURING YEAR : 2018

Refference to directives applied:

- Directive 2006/42/CE.

- Directive 2006/95/CE.

- Directive:2004/108/CEE.

- Directive 2000/14/CE.

- 2004/108/CE; 2002/44/CE; 2002 /95/CE; 2002/96/CE.

Other harmonized norms applied:

- Norm UNE EN ISO 12100-1.

- Norm UNE EN 60204-1.

- Norm UNE EN 14121.

- Norm UNE EN 13850.

- Norm UNE EN 13849.

- Norm UNE EN 349.

- Norm UNE EN 12418; UNE EN 953.

Authorized person : FRANCISCO JOSE LAGUNAS TORRES
Charge in Company: [+D+l
Date: 1th of January of 2018

Signature

FCO.JOSE LAGUNAS TORRES
TECHNICAL MANAGER



